Qs mandamenios &0 Manecos
fora d airexa, spn sels:
fucer 4 todos xusticiay,
pon casulse Con ninguen,
falar o gablego enxebie,
cunprir o gue manda a_ley,
i tar I:ul-r- nGst adignto
con antdsiisiio € eor (e,
vestir calzOs ¢ mpnteira
perumnia set wla amen.

Tafien os pobns a ‘gala
2 5 1 - gals
=g seu lenpoaxe falar:
falase ¢hino n-a Chita,
Portugies gn Poringal,
cutalin en. Cataluha,

e n.a - Alvinania, aleman,
50110 s 'L_'.:‘:yu‘u-.ﬂ' dpors
hastia vergunza lles dd
fular a melosa e doleg
fula que falan seus pais.

PARRAFEOS CO POBO GALLEGO

Ano sesto

Ourense 12 de Oulubre de 1884,

H Yarrafeo coarenta ¢ vilo

O OUTONO N-AS ALDEAS.

iAbofellas que as recolleitas d* este ano foron |

abondosas! Pards que ‘a diosa’ Céres, conccendo
que boa falta nos faguia, encheu de sabrosos froi-
tos hastra rebordar o corno d* a fartura.

Estamos n-0 Outono: as andurifas foronse,
escomenzan a cair as follas d¢ os dlbores, a na-

inda non oubean os lobos n-a serra, nin 08 peque-
rrechos que gardan o gando andan ateridos ¢' o
frio pol-as congostras d* 0 monte.

Non éo0Outono unha leda estacion com® a

primadeira; non pian os paxariiios n-as albore- |

das, nin groman as carqueixas n-os touzales, nin
as froles n-0s agros: Xa escomenza o corazon a
sentir non sei que vaga malanconia 8 morrel-as
tardes, y-as noites xa se cobren co-eses mantos
de negruras d* as noites de inverno; pero ven a
ser 0 Outono unha d* as estacids mais feiticeiras
prt o labrego, porque n-ela asosega un pouco d*o
seu costante traballo, e vé con riseiros ollos as
cubas cheas de recendente viiio n-as bodegas
y-0s horreos acogulados de grau n-a eira.

Non sinté n-o seu corazon o desasosego, nin
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| ten medo & que os tronos fagan estrozos p-0s se-

mentados; non anda rondando a fame pol-a porta
d* o seu lar, nin é levade & xusticia pol-o vineu-
leivo, cobizoso de se cobrar d* os/atrasos d* a ren-
da. e n-un trimestre, pol-a carta, vive libre d* as
noxosas visitas d¢ o recaudador, gne vay i facer-
lle 0 embargo d* os bis, oud notificalo d* os re-

| cargos que lle cairon viba d‘ as costas pol-a mor
tureza ispesed* as suas galas; mais inda o cou- |
risco non tolle, nin a neve coroa as montanas; |

de non pagar os trabucos & tempo.

0s labregos asosegan e folgan n-o Outono
com* 0s guerreiros d* outeos tempos, ‘que dem-
pois de eonquerir validosvs frunfos. ¢t 0 seu es-
forzo, iban 0 eurruncho onde naceran a descan-
sar d* os traballos d* a loita n-o amante seo d‘a
familia, 6 calor d‘o lume d' a lareira df a sua
casa, aleontrando esquecementos e consnlos pr
os horrores d* a guerra n-as delces conversas
d¢ os seus pais xa vellinos, d* as suas hirmds fei-
tas mozas, e de todol-os parentes, que degorando
ter conecemento d*as snas fazanas, esculeaban a
perguntas canto lle socedera e pol-as que pasa-
ran namentres andiveran lonxe d* a terrifa.

As aldeas adequiren n-o Outono vida nova,
animacion e non acostumado movemento. Na-

| mentres que un  fato de mulleres acupanse n-a

escasula d* o millo, andan os mozos fucendo as
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voltas n-a bodega, y-os aturuxos resoan por
todal-as congostras, misturdndose ¢* o renxer
d* os carros que chegan tan cargados, que fan
qrebar os eixes. O patron d* a casa, o coitado ve-
llo, nen pensa com* as mais d* as veces n-os dias
d* a sua xuventd que se foron voando, nin n-as
coitas que o afrixen de cote. Bota pol-os dedos &
conta d* o que lle pode render a recolleita, e co-
mo si tivese un alzadeiro n-a memoria, n-ela
vay soparando os moyos de viilo, os ferrados de
centeo, patacas ¢ millo que ten que pagar pol-as
rendas e 1édetus, hastra chegar 4 saber, e de xei-
fo que non haxa engano, 0 que ll¢ queda preo
goberno d* a casa.

Non € milagre que anque n-o Outono non
pien os paxaros, nin gromen as froles, nin s*
amostre a natureza esprandorosa e garrida, siil-
tan os labregos n-o seu corazon a mais pura, a
mais fonda, a mais riseira d* as legrias.

Por eso non ten ningunha estacion d* o ano,
comparanza co-a d‘ Outono n-as aldeas.

iCantos d* os gallegos que vivan lonxe d*a
sua terriia e collan n-as maus este parrafeo,
sintiran latexar con mais forza as estranias que
levan n-o0 esprito y-as saudades que non esco-
rrentan d* o pensamento, 0 lembrarse d¢ a esca-
sula, d* a vendima, d* a castaneira, d* o rexene-
rador movemento, d* a animacion, d*a barulleira
legria que n-esta época d¢ o ano fan un feitizado
paradisod* as nosas aldeas!

iCautos ¢! o pensamento en Galicia, como, si
a tiveran diante d* os ollos, como si respiraran os
seus airinos, terin un recordo pr* os adourados
piis que rezan pra que Dios lles dea sorte, prt os
amigos que non-os esqueceron- e cobizan volye-
los 4 ver, ou pr* aqueles amados seres que dor-
men o derradeiro sono n-unha cova d: o adro
d* a eirexa, e que foron' n-o0s fempos vellos com-
paiieiros e testigos d* osiseus praceres e tristu-
ras, d* os seus amores, ‘de todo canto compon a
vida d* os seus recordos!

A'GALICIA.

A-0 CRCUNDO' CEATEARIO D 0 KACEMENTO D0 GABEO PEINOQ. (%)

iQué carazon non ten hoxe latiidas?
dQue Libeo tendo voz agora cala?

I

iPatria d* o meu amor! Ben faga o dia
en qu* as grandezas de Feixoo gabando

(*) Premiada ¢ un pensamento’ d’ ouro e prata n-o
certime literario celebrado 4 honra o’ o Maestro Feixdo
en Oyrense o 8 d" Outubre de 1870,
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tamen te gabas ti; santa legria
0 n0so curazon vai inframando,
0 ver o sol divino d*a Xusticia
con refulxente luz, alumeando
0 espranderoso ceo de Galicia.
Bun faga, mifa terra,
0 ilustre xenio que eon mao forzuda
0 mundo d* os enganos fixo guerra,
lembrou a cencia e confondiu a duda.
Ben faga o craro, murmuxante Mino,
que maino, bica o lar, onde n-o mundo
aparecéu Feixoo; cantos cariiio
darlle souberon con sintir profundo;
0 vento que arrolou con melodia
0 SeU Verce, y-os paxaros parleiros
qu* 6 piar entr* os débres ameneiros,
-a sua yalma, espertaron a poesia -
d* a maxestd de Dios, que fixo un dia
con un sopro de luz, mundos enteiros.
iSaude, bendicion, Galicia nobre!
feiticeiro xardin, nifio d* encanto:
hoxe a groria inmortal que te recobre,
ardendo en pdtrio amor, eu lembro e eanto.
Cantade vos tamen, hirmaus queridos,
h-a nosa tenra, melosifia fala;
(que corazon.non ten hoxe latidos?
dqué labeo, tendo voz, agora eala?
Cantade vos tamen; cantai a Historia
d* 0 xenio que de cote eu ademiro:
cantade os trunfos, a verti, a groria,
d* o sabeo pensador de Casdemiro,

I

Moy poucas veces n-o enloitado ceo
d* a Humanida chorosa y-afrixida,
amostrase, pra ben, limpo, seréo,
un lumifiar de salvacion e vida:
craro sol qu‘ espaventa d* os enganos,
as derradeiras tréboas, e locindo
fulxente n-os eurrunchos mais estranos,
vai as almas pr¢ o adianto redimindo:
mau misteirosa, que pra un sigro novo,
val botando a semente d* unha idea
nova tamen, n-o barulleiro pobo,

n-a queda vila, n-a riseira aldea:
aguia voadora que feliz traspondo
con fortes ads a rexion d° o vento
chega preto de Dios; ali con fondo,
subrime sentimento,
ali, pol-a atraucion d* o pensamento,
bebe n-as fontes d* a inmutabre cencia,
olla 1-0s séos d* o saber profundo,
6 volvese pr* o mundo
lostregando vertu e sabidencia.
De tal sorte, Feixéo, pra mor vitoria
d*a pitrea qu‘o seu nome ten en moito,
brilante apareceu; sendo pra groria,
pra relembranza d* a gallega Historia,
o luminar d* o sigro dazaoito.

III

¢E quen non-o recorda; quen non rinde
a alma ¢ o mais puro arroubamento
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0 de xenio e saber vivo protento,
a este gallego sol? jAy, vinde, vinde,
fillos d* a mina terra,
chegade aixina & bendecil-o nome
d* o que facendo 0 fanatismo guerra
ergueu 0 ceo adinida d* o-home!
D* o espritu que xigante,
adiantdndose 0 sigro en que vivia,
con esforzo puxante,
fixo rezusitar libre, trunfante,
a cencia d* o descreto en que morria:
d* o que con non oubido
universal e misterioso acento
0s sibeos rechamou, pra ser veheido
ou vencer n-o loitar rl‘ 0 pensamento:
de Feixoo, luz brilante,
de quen, en arredor, cal volvoretas
acodian os homes pensadores,
filosefos, poetas,
d* aqnel tempo somido en cen errores;
d* aquel sigro que solo a groria tivo
de ter por fillo a sdbeo tan xigante,
d* a grandeza de Dios refrexo vivo.

IV

A falangueira fama
0 seu nome inmortal vai pregoando
pol-a terra y-o mar; hoxe Galicia,
ilustre pobo qu* as grandezas ama,
a sabidencia de Feixdo gabando,
gaba tamen seu nome con xusticla.
iPatria d* o corazon! Tiqu'‘es pra groria
o verce d* este sol, encarnamento
d‘ o xenio; d* o saber e d* o talento;”
xa que pra mor lembranza d‘a tua historia
festexas con amor seu Nacemento;
mon por mais tempo deixes esquecida
a fonda cova qu‘ as suas cinsas garda:
inon pode ter felicida comprida
pobo qu‘en coroar seus xenios tarda!

0 CRIS DE LUA.

Moito deu que falar o eris porque pasou a
lna a noite d* o catro.d‘o mes que corre. Os
astronomos andiveron d* antemau compoiiendo
ostelescopios pra s*enteirar,'guichando por aque-
les antiollos 0 que pasaba n-oastro d' a noite.

Algis homes sabidos contan que co-a axuda
d‘ un telescopio d'o0s que fixeron novos, ja lua
vese & distancia d* un carto de legoa, de xeito
que &i 0s homes poideran andar ¢como ver, alcon-

trariamonos con que pra chegar a lua dende a
terra, non haberia mals que andar a carreiriia
d* un can.

Non falta quen debane os meolos pra esculear
si a lua ten habitantes, e pol-o menos xa se dixo
que ten atmosfera e mares e montes, d* o qus
saco eu en limpo que tamen haberd peixes, pa-
Xaros, sapos, osbras, cabras e lobos.

O que non habera poraldé serdn trabucos e
remdas, nin papel sellado, nin gardas de portas,
nin dineire a rédetos, nin vacas a medro, nin
zumezugas d* a politica, nin outras andromenas
desas que nos tenen acabadinos en Galicia,
pois aquelas xentes que non iforan pol-as que
pasamos, porque ven as ¢ousas d*enriba prrabuai-
X0, COmMO as ven 0s qus nos gohernan, xa terdn
tino de que non medren esas malas erbas e farin
0 mais que podian pra nol-as botar 8 lombo, pois
dispoden de moitos medios pra facelo.

Que n-a lua aundan sobros de cartifios, proba-
mo o leito de que nunca se viron n-apurada de
lle pasar a conta 0s nosos auntamentos, pol-a luz
que nos emprestan n-as noites de luar e c¢o-a
que temos que alumearnos, inda que non se vexa
sempre que marca lua o calandario.

A lua teu o0s seos cris; non tan a miudo como
o dieiro n-a faltriqueira d* os probes.

Pol-a mor d* o derradeiro, que foi total, houbo
ditos e feitos que vos vou a contar, pol-o mesmo
que venen 0 caso.

iAlguen puxo 6 noso alcalde nos cornos d* a
lual—dixeron os d* o Carballiio—e dixérono non
porque acostume a facerlle sombra, sinon porque
saben por esperencia que por oude anda o seu
alealde, todo queda as escuras.

O Xan d* a Bstrada, que camiiiaba de car* a
vila tanguendo os bois que turraban por un carro
d* estruwe, entrou n-a taberna d*a Xila a hotar
un neto. ‘O entrar viase como pol-o dia, e como
non tida conocemento d* o cris, nin vira n-o ceo
asomos de nubrado, vendo 0 sair a noite negra
como boea de lobw, coidou quea cegara e pixose a
berrar esconsolado.

A taberneira non lle den ereto e pasouselle
pol-as mentres de que o vido que hebera rubira-
selle & cabeza, e sin aconsellarse con ninguen,
temendo que o Xan d* a Estrada non tivese mau
de si e chegase a cair debaixo d*as rodas d* o
carro, foi a contarlle & parienta que o seu marido
Xan se puxera bébedo, tan bébedo qu* iba pol-a
congostra berrando como si lle metesen un espeto
pol-os figadoes.

A parienta, feita unha cadela, surtiulle &
camifio cando xa pasara o cris d* a lua.

Iba o Xan sin darse conta d‘ o que lle socede-
ra, falando co-él mesmo, entretido en facer ma-
moria como fora aquelo, cando a sna parienta,
que facia agachada tras d* un balado agardando
a que chegase, erguéuse de sipito e dixolle con
voz de trono:

—iMalos lobes te non coman, condanado!
iQueira Dios que outro non bebas!

0 Xan que xa non iha muy aviado quedou
atontecido, e non sabendo que responder batou
as maus i cabeza.
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— Vs Liol—dixolle a  parienta—si perderal-
as malas manas'de beber wiio fora de ‘comidas,
non che faria falta ter mau d* a cabeza. jAnda,
anda, vay a deitarte, vay a dormir a mona, que
xa terei eu tino de levar-o carro! As mulleres
d* us bébedos tenen que facelo todo.

Pero muller oudemo, titoleache, on qué-
resme volver tolo? (81 estou n-o meu sano-xuieio,
si non botel mais que un vaso!

~E logo porqué 0 sair d* a taberna te pu~
xeches a berrar e por qué vinas falando solo?

—Porque coider que cegara, sin ser milagre,
pois candw entrei n-a taberna facia ‘un luar que
daba xenio, e cando sain nin vin o carro d* os
bois. Bu non sei onde mil ceutellas se meteu a
lua n-aquel medio tempo!

— ;I onde st habia meter? jAcaso non fai
uvha noit: de luar ¢omo poucas; e poderasme ne-
gar que non hay n-oceo xiquera trazas de nu-
brado? ¢Non sain endempois d* anoitecido a
recadar o gando, e non facia o mesmo luar que
agora? [Seica.., seica..!

~—[u non sei o que foi, pero per ‘estas cruces
que poity gvelas? xaroche que ‘eando 'sain d*a
taberna era noite pécha. -

~Que habia ser, home, que habia ser.

—Pol-0 menos a lua nabrouse, eso podo xu-
ralo.

—O que senubrou foi a tua cabeza ¢ o viio
que bebiche. ;Como non se nubrou pra min?

—Pois logo barréuseme a vista.

—0 que ¢he se barreu & ti fol a vergonza.

—Tetiamol-a festa en paz... Sabelal

Estando n-esto pasou por.alio sefior abade
d* a parroquia, e dempois de s* enteirar d‘ a dis-
puta, ¢ de botar unhas risotadas, dixolle & mu-
Her:

~—Non tes razon, Sabela, nin' hay caso pra
noxarse: o Xan esta dicindo a verdd; e non's* al-
contra hébedo; pol-a contra, con falaro que fala
e facer o que fixo, non falou nin fixo: nada pol-e
que se sacase en limpo que perdera 0 xXuiclo,
porque fol verda com‘o evanxelio que a moite
quedou negra ¢omo boca de loboipol-a mor d* o
¢ris de lua gue houbo.

A Sabela por non lle chamar mintireiro 0 se-
fior abade, calou, e calou deprocitindose de que
o facia co-a hoa intencion de meted as paces n-o
matrimonio, mais inda hoxe ninguen lle tira d* a
eaheza queaquela noite o seu marido estaba beé-
bedo e atestadn de vino como unha cuba, e ade-
mais ten deprendido que os sefiores abades, que
¢omiorhomes volven: us pol-os outros, pra discul-
par as falcatruadas-d* os maridos, botan man an-
quenon estd escrito n-a Bibria nin n-o Breviario,
nin ¢ regraide moral, nin cousa que se lle pareza,
acostmanlle-a botar a culpa 6 cris d*a lua; pol-o
ue pensa que non hai mellor sinal de cris pras
mulleres’ que candoos homes botan pingas a
manres; apinion d' a que non ¢ gustante a sua
veeitta Mavipepa, a quenlle ‘contou o caso, que
sosten que si houbesereris isempre que 0 seu
maridoesta bebedo, pasarian anos e anos sin gue
sa v;s2:0 80l nin a lua, e solo:ela teria a ventaxa
de veras estrelas, y-eso graciasa gue 1P as fai

ver 0 seu marido baténdolle ¢* un fungeiro n-o
lombo,

Os sabidos inda non derou en facer estudios
d* esta caste d* astronomia mecanica.

POR MOR D* UNHA CAPA.

Conto.

Eran Farruquiiio

e Marica Xuana,

él, cumprido mozo,

ela, unha rapaza

tan xeitosa e linda,

virxinal e eandeda,

que pra ser un anxel

faitabanlle as aas;

¢l, unha monteira

muy repinicada,

chaqueta de pano,

chaleque de grana,

e calz0s de rizo,

e camisa branca,

a festas e feiras

decote levaba:

ela, sempre viste

dengue de esealrata,

corpifio axustada,

y-unha muradana

¢on mais abelorios

que manto de sanfa.
Quérense ambos moito,

d* amores se falan,

n-o adro d* a eirexa,

n-outeiro d a praza,

e n-as corredoiras,

e onde lles cadra,

pois en parrafeos

a vida se pasan.
Casarse cobizan,

que as vellas teimadas,

4 rosinar comenzan

d* honor d* a rapaza.
Vianse xunt* o abade,

botanas proeramas,

fanse roupa noya,

mercan as suas galas

n-a ferra d! a vila,

e ledos agardan

que chegue o promeiro

domingo de Pascoas.
Tardar non se fixo,

que 0 tempo ten das,

Y-0 vispora & noite,

cando s*alcontraba

pondo lefia baixo

d*un pote de papas

que & eachon fervia,

& /Marica Xuana,

dixolle o Farruco

que chiegou d* a sacha:
—U“ 0 teu paiacalio
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de falar, ¢ ganas

teio de deixare

a boda ¢o-a rabia,
iPol-o San Alberte,
que 0 que & min me pasa,
ténche que lle digan:,..
non lle pasa a nadia!
Pra casarme, craro,
faciame falta

cal todol-os noibos
levar unha capa:

a ten pai pedinlla,

pois eu pra mercala
non teno dous chavos
nin de que me sallan.
—E meu pal que dixo?
«dixo que cha daba?
—Deunme cen mil demos;
jmal rayo cho parta!
iDios queira que toupe
com* unha castana!
Dixo que onte mesmo
vendera unha vaca,

y en pagar trabucos,
y-en mercar patacas,
sal e mais fariiia,

que quedou sin branca.
—Pois ben, non t*apures,
qu* eso non val nada,
pois a nosa boda
ninguen nol-a empata;
pra min €s 0 mesmo,
quérote sin capa.
—iQue non val a eousa?
iti, Marica Xuana
seica toleaches!;
primeiro me matan,
dinantes me deixo
poter en talladas,

qu‘ ir contigo & eirexa
sin levar a capa.
(Casar eu sin ela?

vaya, vaya, vaya... E.

—>5i tal non che, oubira,
qu' ¢s oufro pensara:
(6 dis que me queres?
(e inda tes lacha?
jrenegote, demo!
estouche aviada

si pol-o inferés

agora me prantas,
—iCala! non padriques
que o tempo malgastas,
penses o que queiras,
fagas o que fagas,

d: a idea que teno

xa ninguen me saca;
non ten volta o dito,
forremos palabras,

et non vou i eirexa

s1 non levo capa,
—:Congne logo déixasme?
—A eonta non marra.
Enton vaite aixiia
qu*eiqui non fas falta:

2)

hastra me da noxo
mirarche pra eara.
—Pois logo... namentres,
quedasn‘ a tua casa,
eu pr' a mifia voume....
¢ conta axustada.

N-a nosa terriiia
esto & miudo pasa,
desfaise unha boda
por mor d* unha capa:
que hay moitos Farrucos
xumentos de carga,
que un tesouro deixan
por levar a albarda.

A un marifieiro de Vilagarcia deulle un es-
mayo ou non sei que, € como non volvera en st
pasadas tres %oras. xuzgdarono morto e dempois
d* empanala, taparonlle a cara ¢* un pano.

Os seus parentes alcontrabanse chorando es-
consolados & pé d* o leito, y-0 chegar: outro ma-
rifieiro que vina a ver o difuntino, dixéronlie
todos a unha:

~—Mgrreu, morreuche Manoeliiio. ..

O mariiieiro cicais pra consolalos escraman:

—Bueno, calade.... jneleche!, si esta morto
que 11* ides & faguer agora...

~ —Ande, enterralo, anadeu outrod* os ali pre-
sentes.

0 morto que non estaba mais que enfermo,
foi erguéndose ponquino a pouco e dixo con voz
doorida: .

—Ay!... por Diosnon falen desas cousas
que me pofien triste! ¥

0s que tal viron quedaron atontecidos.

&

Anunciando unha botica di un periédico d‘ a
terrina que n-cla se venden bragaeiros, xiringas
e outras cousas pol-o estilo.

(Pol-o estilo eh?...

iXiringote hoticario!

3

0 seior marqueés de Trives, pol-as contas que
bota un veeinod® aquela vila, seica ten que pagar
us piques 0 Tesouro pol-0s dereitos reales d* al-
gus bés que mercou fai sete anos; mals anque
lle denunciaron o feito 6 seflor delegado d*a
Facenda en Ourense; non anda o carro pradian-
te nin hay -maus que tenan forza pra erguer o
coyo.que puxeron enriba d* a denuncia.
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Unha de duas: ou o'sefior delegado sabe que
o Tesouro non quere mais dineiro que o d' os
probes, ou agichase n-o0.tocantes a cumprir ¢* o
sea deber, porque lle viu as orellas 3 lobo.

Vamos, que ten medo de remexer o nagocio.

Si se tratase d‘un labrego xa ‘0 collerian
pol-a sua conta hastra que cichase as cadelinas.

Y-en menos que un galo eanta
habia facer a conta,
ou embargabanlle a manta
pol-a mais pequena monta.
¥ xa que a cousa se menta
e pra que 0 Marcos non minta,
daralle 6 nagocio a tenta
a pruma mollando en tinta.
Senior Carames (que fay?
d* esa denuneia jqué foy?,
pois a bofellas xa vay *
andando.a paso de boy.
jAdiante co-ese papel
que non é bula papal,
non sea pr 08 ricos mel
0 que pr* os probes é mal!
E que non digan que tés
pra cada can un tustus,
e que eres pra us Cara-mes
e pra outros Cara-mus.
Que non marmuren que fas
a obrigacion con duas fis, *
mide a todos por un ras
dend‘ a cabeza hastr* a res.

Dios é muy bd. ¢Y-o vifio? {Maria Santisima!

‘Sempre que vifia 4 confo botaba esta senten-
cia o tio Casimiro de Rairo, que as maisd‘ as
veces andaba alumeado pol-o espritu non santo
d* ovino, sin deprocatarse de que c¢‘ o fempo
Labia ser o vifio a causa de moitas algueiradas e
faleatraas.

En tocantes ds efeutos que fai o viiio inda non
chegaron 4 estar acordes os bebedores, pois na-
mentres que us din que bebendo rixe mellor a
cabeza e unda o estomago mais agarimado, soste-
fien outros que o zamo d* as cepas anda as rabu-
nadelas pol-o estomago adiante e fai abanear os
meolos hastra irenselle 4 un os pés.

Cicais ¢' o gallo de formar a sua apinion
n-este punto d* a cencia de Noé, dous mozos d* a
nosa vila andiveron de baldeo pol-as tabernas
botande pingas e vasos 4 molladas hastra poiier-
s¢ cuaseque bébedos.

Xa cansos de mollar a palleta sin toear a gai-
ta, fixeron mentres de tomar un taco, e non sen-
do eomo non é o vido surcidor de voluntades nin
inimigo de rifas, armaron unha barullada n-o
medio ¢ medio d*a rua d* oPelouriiio pol-a mor
d* escoller a taberna onde habian lamber as ta-
lladas.

Auntoxiraselle @ un eomer os callos d‘ a Xene-
rosa e cobizaba o outro fincarlle o dente 8 pulpo
d* a Vitoriana, pois por algo de gustos non s* es-
cribe, e como non chegaban & un acordo pol-a

boca, intentaron porse d‘ acordo co-as maus,
déndose unha de lufiadas, que deben ser d* aque-
la caste, cando un d*eles escomenzou & sangrar
pol-as narices com* ‘un carneiro.

En Ourense non hay algueirada pol-a noite
sin sereo, y-apareceu o d* o barrio, que lonxe de
facer as paces axudou 4 metelos n-o lio déndolle
a razon a un d* eles, e dandolla con moito traba-
llo, pois cuase ndn podia remexer a lingua.

D ali a pouco e cada un co-a sua turea, so-
pararonse; mais un d- eles, cicais pra consolar a
turca qne traguia n-a sua compafia, foi collén-
dose 4s paredes a busear un consolo de car‘a o
Posio. ;Y-0 que fai o vino! Terne que terne en
que habia dormir co-a rapaza, digo ¢' o Consolo
(xa aparecen aguelo).

A nay que xa se deitara, y-a nena que se
deitara tamen, 0 enteirarse d‘ os antoxos d* o
mozo atrancaron a porta; mais vendo que lle da-
ban xeifo de botala abaixo, chamaron pol-os
veciiios, e chegou o sereo ¢' o chuzo, y-entrou o
d* a mona, y-as duas mulleres apareceron en ca-
misa diante d‘aquel .anaco d‘ autoridade nou-
turna, e d¢ aquel moyo de vido en figura de
home.

Escea d' o paradiso terreal 0 estilo ourensao:
dous Adas pasados pol-a mau d- un xastre, e
duas Evas con funda.

iSi tera d* abao talento
0 alcalde d* o Carballifio,
gue lle chama vento 6 vento.
0 pan pan, y-0 viid viio!
Pero en habendo unha jota
trabicaselle a espresion,
craro esta jtocou a gola
n-o cornetin de piston!
e d* as @jullas que onte
enfion, xa non se dija;
¢omo que non tira 6 monte...
0 vélas failles a fija;
e como agora unhas onzas
lle ruxen n-as faltriqueiras,
Nnon quere mais guerijonzas
xastriles nin musiqueiras,
pois ten a vara n-a mau
e tena frorida e verde,
pra dar ordes 6 Patao,
pra servir-¢ Vilaverde.
Eu, con premiso de usia
y-anque perdoe, este alcalde
pra Ourense non-o queria
ansi o trouxesen de valde.

@

O Eeco de Galicie d* Habana, cobiza saber
en que parou a causa que por denuncia d* o go-
bernador Bugallal e pol-a mor de botar unha me-
dia firma n-0 Eeo d* Ourense, istruin este Xuz-
gado & seforad* odireutor d* aquel periddico,
Valentin L. Carvaxal, y-en nome d* os ademira-
dores que ten n-aquelas terras este poeta galle-

e
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go, rogalle ‘O Tro Mircos que diga o que sepia,
pois agradecerdnilo moito.

Cando calou O Zeo. en non tifia pra que falar;
pero como non me doen prendas, e n-eso de cantar
as d“ o barqueiro, non hay quen me pofia o p&
diante; como ademais teno compracencia en ser-
vir 6s meus compaiieiros de monteira que viven
lonxe d* a terrifia, direilles que todo aquelo que-
dou en auga de borrallas, porque a barulleira
causa sobresesuse n a Audencia, onde non van
a ramo as xenreiras d a politica ese fay xusti-
cia co-a ley n-a mau.

E nada mais.

@

O teniente alcalde d* o Carballifio veu o dia
sete & feira, e por mais que n-este Auntamento
non ten xurisdicion, traguia un pan de escam-
bron con bolras negras y-andaba axustando laa.

jAndar mercando con baston de bolras!

jOra o demo!

Eu non sei pra que s“apura a mercar laa,
cicais e* o pensamento de cair en brando.

Esa angueira poden dormila... (Ou inda non
saben que algus s* acupan en facerlles a cama?

Ademais a que xuncras ven a Ourense a
mercar laa, habendo tantos borregos n-o Aunta-
mento d¢ o Carballino?

A non ser que non s*aconsellase ¢‘ o seflor
alealde....! jOu que fixese mentres de vir por
laa pra sair trasquilado!

=

A Esgos non chegan os meus parrafeos es-
tando como quen di s portas d* a casa. N-o
Barco de Valdeorras quéixanse d* 0 mesmo, y-al-
gus de Monforte véiienme dicindo que por alé
tamen cocen fabas.

jAy sefior adeministrador de Correos d¢ Ou-
rense, canto lle teria que agradecer este vello si
11* armase unha gayola 0s subalternos que non
compren ¢' o seu deber!

¥aga por non ser menos que o adeministra-
dor de Pontevedra D. Antonio Somoza d¢ a Pena,
a quen si eu chego 4 ministro faria direutor
xeneral de comunicacios en pagas d* o ben que
compre, pois pol-o d*agora nin unha queixa
tiven d* os suscritores d‘aquela provincia.

&

—Dis que habera oufro eris delua n-o ano
mil novecentos dous.

—E ti pensas velo, Roque?

—Fago mentres.

—Pois xa vas andadino enanosenon sei co-
mo serd.

—Quen pensa n-esas cousas? Eu non penso
mais que en facer un antiollo pra miralo & satis-
faucion. .

—Pois pol-0 que poda acurpir faino d* a figu-
ranza d¢ unha caixa de difuntos.
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CORREO D‘ O TI1O MARCOS.

D. V. L., Villamartin.—Recibin seis reds en
sellos pol-a sua suscricion hastr* os derradeiros
de Novembre.

D. M. R. P., Xinzo.—0 mesmo hastra fin de
ano.
D.S. C., Villafranca.—Recibin doce reas en
sellos pol-a sua suscricion hastra fin de Febreiro
d‘ o ano que ven.

D. S. M., Esgos.—Recibin tres pesetas pol-a
sua suscricion hastr* os derradeivos de Marzo d'o
ano que ven,

D. X. P., Pontevedra. —Recibin sels reas
pol-a sua suscricion hastra fin de ano.’ :

D. M. A., Santander— Astillero.—Recibin
seis reas en sellos pol a sua suscricion hastra tin
de ano.

D. X. M. F., Cruiia.—0 mesmo e ademais
doce ecadelas pol-os seis parrafeos que s lls
mandaron.

D. B. G. S., Acevedo.—Recibin seis reds pol-a
sua'susericion hastr* ¢s derradeiros de Novembre.

D. 0. R., Celanoyva.—Recibin ftres pesetas
pol-a sua suscricion hastra fin de Marzo d* ¢ ano
(que ven. !

D. X. L. I'., Oviedo—Trubia.—Recibin seis
pesetas en sellos pol-a sua susecricion hastr* os
derradeiros de Setembre d* 0 ano que ven. _

D. R. M., Nogueira—Cobelas. —Recibin sels
reas pol-a sua suscricion hastr* os derradeiyos
d* este ano.

D, X. R., Freas de Eiras—Picouta.—Recibin
seis reds pol-a sua suscricion hastr® os derradei-
ros d* este ano.

D.X. M., Ponferrada.—Recibin tres pesetas
en sellos pol-a sua susericion hastra fin de Mar-
zod* @ano que ven.

R. P.“F. F., Monforte de Lemus.—Recibin
tres pesetas en sellos pol-a sua suscricien haste®
o trinta de Xaneiro d* 0 ano que ven. Mandaron-
se os parrafeos que pideu menos o promeiro d* 0

| que non hay exempiares,

D. X. R. L., Benavente—Villalohos. — Recibin
seis reas en sellos pol-a sua susericion hastr® os
derradeiros de Novemdre.

D. C. C, Ponferrada.—0 mesmo pol-a sua
susericion hastra fin d* este ano.

D. X. 8. €., Carballifio.—Recibhin sais reas en
sellos pol-a sua suscricion hastr os derradeiros
d* este ano. ;

IMPRENTA D' O ECO D* OURENSE.
Alba, 18, brivo.
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ATTREOS

Sai 4 luz en Ourense todol-os domingos en oito pdxinas en folio, contendo
arliculos de costumes, poesias, efemérides, cantares e contos d' o pais gallego.

SUSCRICION

Seis reas cada tres meses.

ADIMINISTRACION

Alba, 15, Ourense.

0 pago d* as susericids é por adiantado.—0s numaros soltos véndense 4 dez centimos de pescta.

— 0s pagos faranse en sellos ou letras d* o xirc.

GALZADY

O zapateiro Garcia
ten n-a sua zapateria,
com® ¢ natural, zapatos
que non s‘ atopan n-o dia
tan feitinos e baratos.

Aproveitande a ocasion
0s que tendo ou sin ter rendas
calzades n-a pobracion:
estd n-a rua d‘ as Tendas,
praza d* a Constitucion.

COIATITERIH

—Pr'adozar o mais-que podo

as amarguras d‘a vida,
cando teno forro un peso,
vou gastalo & dulceria.
—:A d*o Lis?

—Non tan ala.
—¢A d'o Brasa?

—Mais enriba.
—¢N-aquela qu' esta ond* estivo
o comereio d'a Gallipa?
—N-a mesma, Bastian, n-a mesma,
n-a mesma confiteria
qu‘ o Valearcel d* Allariz
estabreceuche n-a esquina
d‘arna Tetuan por baixo,
d'a Fonte Nova por riba.

—E tefien ali bos dulees?
—Si viras, Bagtian, si viras
os atracos que me dou
de pasteles e rosquillas,
de mazapas, pinonates,
e mais d* almendrag! ;Si viras!
Haiche dulces tan xeitosos
e cousas tan esquisitas,
que 0 velas all parece
que un as degora ¢o-a vista.
De froita en dolce non falo,
de tartas xa non g¢ diga,
e de rosarios, de. conchegas,
santinos e paxarinas
feitas d'o azucre mais branco,
haiche ali unha romaria.
— I ten resolio.

—Tamen
hay toda cras de bebidas,
d* as que quentan e confortan,
bébense moito e non chispan.
—iAve Maria de Gracial
Vamonos 4 dulceria,
4 derreter tres pesetas
que levo eiqui n-a faltrica,
pois sinto, oubindote, antoxos,
cal nunca seutin n-a vida,
de ter unha larpadela
de cousas tan esquisitas.
—iPois ala que x4, Bastian!
Prt alé vidmonos eixina,
que vale mais tomar dulces
que bkrebaxes d‘a botica.




